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REGULAMENTUL (CE) NR. 863/2007 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN S$I AL CONSILIULUI

din 11 iulie 2007

de stabilire a unui mecanism de creare a echipelor de interventie rapidi la frontierd si de modificare
a Regulamentului (CE) nr. 2007/2004 al Consiliului in ceea ce priveste acest mecanism si de
reglementare a sarcinilor si a competentelor agentilor invitati

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 62 punctul 2 litera (a) si articolul 66,

avand in vedere propunerea Comisiei,

dupd consultarea Comitetului Economic si Social European,

hotdrand in conformitate cu procedura prevazutd la articolul 251
din tratat (1),

intrucat:

1

La 26 octombrie 2004, Consiliul a adoptat Regulamentul
(CE) nr. 2007/2004 (?) de instituire a Agentiei Europene
pentru Gestionarea Cooperdrii Operationale la Frontierele
Externe ale statelor membre ale Uniunii Europene
(»Agentia”).

Un stat membru care se confruntd cu circumstante care
fac necesard o asistentd tehnicd si operativa sporitd la fron-
tierele sale externe poate, fird a aduce atingere articolului
64 alineatul (2) din tratat si in conformitate cu articolele
7 si 8 din Regulamentul (CE) nr. 20072004, sd solicite o
astfel de asistentd din partea Agentiei sub formd de coor-
donare, in cazul in care sunt implicate alte state membre.

Gestionarea eficientd a frontierelor externe prin interme-
diul activitatilor de control si de supraveghere contribuie
la combaterea imigratiei ilegale si a traficului de persoane,
precum si la prevenirea oricarei amenintari la adresa sigu-
rantei interne, a ordinii publice, a sindtdtii publice si a
relatiilor internationale ale statelor membre. Controlul la
frontiere este nu numai in interesul statului membru la ale
cdrui frontiere externe este efectuat, ci si in interesul tutu-
ror statelor membre care au renuntat la controlul la fron-
tierele interne.

Responsabilitatea pentru controlul frontierelor externe
revine statelor membre. Tinand seama de situatiile critice
cu care statele membre se confruntd din cand in cand la
frontierele lor externe, in special sosirea, la unele puncte
ale frontierelor externe, a unui numdr mare de resortisanti
din tdri terte care incearcd sd intre ilegal pe teritoriul sta-
telor membre, ar putea fi necesar sd se acorde asistentd
statelor membre, furnizdndu-le resurse adecvate si sufi-
ciente, in special in materie de personal.

(') Avizul Parlamentului European din 26 aprilie 2007 (nepublicat incd

in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 12 iunie 2007.

(2) JO L 349, 25.11.2004, p. 1.

©)

Posibilititile actuale de furnizare a unei asistente practice
eficiente privind controlul persoanelor la frontierele
externe si supravegherea frontierelor externe la nivel euro-
pean nu sunt considerate suficiente, in special in cazurile
in care statele membre se confruntd cu sosirea unui numar
mare de resortisanti din tdri terte care incearcd sd intre ile-
gal pe teritoriul statelor membre.

Un stat membru ar trebui, in consecintd, sd aibd posibili-
tatea de a solicita detasarea pe teritoriul sdu, in cadrul
Agentiei, a unor echipe de interventie rapida la frontier3,
care sd aibd in componentd experti special instruiti, pro-
venind din alte state membre, pentru a oferi temporar asis-
tentd agentilor sdi de politie de frontierd nationali.
Detasarea echipelor de interventie rapida la frontierd va
contribui la sporirea solidaritdtii si a asistentei reciproce
dintre statele membre.

Detasarea echipelor de interventie rapidd la frontierd pen-
tru a furniza sprijin pe o perioadd determinatd ar trebui
sd aibd loc in situatii de presiune exceptionald si urgenta.
Asemenea situatii ar aparea atunci cind un stat membru
ar fi confruntat cu un aflux masiv de resortisanti ai unor
tdri terte care incearcd sd intre in mod ilegal pe teritoriul
sdu, ceea ce necesitd o actiune imediatd, iar deta@area unei
echipe de interventie rapidi la frontierd ar contribui la rea-
lizarea unei actiuni eficace. Echipele de interventie rapida
la frontierd nu au menirea de a furniza asistentd pe ter-
men lung.

Echipele de interventie rapida la frontierd vor depinde de
atributiile planificate, disponibilitate si frecventa detasari-
lor. Pentru a asigura functionarea eficace a echipelor de
interventie rapida la frontierd, statele membre ar trebui sd
pund la dispozitie un numdr corespunzitor de agenti de
politie de frontierd (,rezerva de interventie rapidd”), care
sd reflecte mai ales specializarea si amploarea propriilor
structuri de politie de frontierd. Statele membre ar trebui
sd creeze, prin urmare, rezerve nationale de experti pen-
tru a spori eficacitatea prezentului regulament. Agentia ar
trebui sd ia in considerare diferentele de marime intre sta-
tele membre, precum si specializdrile tehnice ale structu-
rilor lor de politie de frontierd.

Bunele practici ale multor state membre demonstreazd cd
o cunoastere a profilurilor agentilor de politie de fron-
tierd disponibili (in ceea ce priveste aptitudinile si califica-
rile acestora), inainte de desfisurarea operatiunilor,
contribuie in mod semnificativ la planificarea si derularea
eficientd a acestora. Agentia ar trebui, prin urmare, si
determine profilurile si numarul global de agenti de poli-
tie de frontierd care ar trebui inclusi in cadrul echipelor
de interventie rapidd la frontiera.
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(10)

12)

(14)

(15)

(16)

Ar trebui sd se instituie un mecanism pentru crearea unor
echipe de interventie rapidd, care si ofere atat Agentiei,
cat si statelor membre suficientd flexibilitate si sd asigure
derularea operatiunilor la un nivel inalt de eficientd si
eficacitate.

Agentia ar trebui, printre altele, si coordoneze compo-
nenta, instruirea si detasarea echipelor de interventie
rapidi la frontierd. Este prin urmare necesar s se intro-
ducd noi dispozitii in Regulamentul (CE) nr. 2007/2004
cu privire la rolul Agentiei in raport cu echipele respective.

Atunci cand un stat membru se confruntd cu un aflux
masiv de resortisanti ai unor tdri terte care incearcd si intre
ilegal pe teritoriul sdu sau cu o altd situatie exceptionald
care afecteazd in mod substantial indeplinirea sarcinilor
nationale, acesta se poate abtine de la punerea la dispozi-
tie a agentilor sdi nationali de politie de frontierd in vede-
rea detasdrii.

Pentru a conlucra in mod eficient cu agentii nationali de
politie de frontierd, membrii echipelor ar trebui sd poatd
indeplini misiuni privind controlul persoanelor si supra-
vegherea frontierelor externe pe perioada detasdrii pe teri-
toriul statului membru care le-a solicitat asistenta.

In mod similar, eficienta actiunilor comune coordonate de
Agentie ar trebui imbunitdtitd, permitind temporar agen-
tilor invitati ai altor state membre sd indeplineascd misiuni
privind controlul persoanelor la frontierele externe si
supravegherea frontierelor externe.

Astfel, este de asemenea necesar si se introducd noi dis-
pozitii in Regulamentul (CE) nr. 2007/2004 cu privire la
sarcinile si competentele agentilor invitati detasati pe teri-
toriul unui stat membru la cererea acestuia in cadrul
Agentiei.

Prezentul regulament contribuie la aplicarea corectd a
Regulamentului (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului Euro-
pean si al Consiliului din 15 martie 2006 de instituire a
unui Cod comunitar privind regimul de trecere a frontie-
relor de citre persoane (Codul Frontierelor Schengen) (7).
In acest scop, in cursul efectudrii controalelor si al supra-
vegherii la frontierd, membrii echipelor si agentii invitati
nu ar trebui s facd nici o discriminare pe criterii de sex,
rasd sau origine etnicd, religie sau credintd, handicap,
varstd sau orientare sexuald. Orice mdsuri luate in indepli-
nirea sarcinilor care le revin si in exercitarea competente-
lor lor ar trebui si fie proportionale in raport cu
obiectivele urmdrite de masurile in cauza.

() JO L 105, 13.4.2006, p. 1.

(17)  Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si
principiile recunoscute in special de Carta drepturilor fun-
damentale ale Uniunii Europene. Prezentul regulament tre-
buie sd fie pus in aplicare in conformitate cu obligatiile
statelor membre in ceea ce priveste protectia internatio-
nald si principiul nereturndrii.

(18)  Prezentul regulament trebuie sa fie pus in aplicare cu res-
pectarea deplind a obligatiilor ce decurg din dreptul inter-
national al mdrii, in special in ceea ce priveste cdutarea si
salvarea.

(19)  Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoa-
nelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal si libera circulatie a acestor date (2) se
aplicd prelucrdrii datelor cu caracter personal de citre sta-
tele membre in aplicarea prezentului regulament.

(20)  In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regula-
ment reprezintd o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen in sensul Acordului incheiat intre Consiliul
Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norve-
giei in ceea ce priveste asocierea acestora din urmd in vede-
rea punerii in aplicare, a asigurdrii respectdrii si a
dezvoltarii acquis-ului Schengen (3) care se incadreazd in
domeniul previzut la articolul 1 punctul A din Decizia
1999/437|CE a Consiliului (*) privind anumite modalititi
de aplicare a respectivului acord.

(21)  In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament reprezinta
o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in sensul
Acordului semnat intre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea
Confederatiei Elvetiene la transpunerea, punerea in apli-
care si dezvoltarea acquis-ului Schengen, care se inca-
dreazd in domeniul previzut la articolul 1 punctul A din
Decizia 1999/437|CE, coroborat cu articolul 4 alinea-
tul (1) din Deciziile 2004/849/CE (%) si 2004/860CE (%)
ale Consiliului.

(?) JOL 281, 23.11.1995, p. 31. Directivd, astfel cum a fost modificatd
prin Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).
() JOL 176, 10.7.1999, p. 36.
(*) JOL 176, 10.7.1999, p. 31.
(°) Decizia 2004/849/CE a Consiliului din 25 octombrie 2004 privind
semnarea, in numele Uniunii Europene, si aplicarea provizorie a anu-
mitor dispozitii ale Acordului dintre Uniunea Europeand, Comunita-
tea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea
Confederatiei Elvetiene la transpunerea, punerea in aplicare si dezvol-
tarea acquis-ului Schengen (JO L 368, 15.12.2004, p. 26).
Decizia 2004/860/CE a Consiliului referitoare la semnarea, in numele
Comunitdtii Europene, si la aplicarea provizorie a anumitor dispozi-
tii ale Acordului dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand
si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si dezvoltarea acquis-ului
Schengen (JO L 370, 17.12.2004, p. 78).
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(22)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind
pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitatii Euro-
pene, Danemarca nu participd la adoptarea prezentului
regulament, care, prin urmare, nu este obligatoriu pentru
aceasta si nu i se aplicd. Dat fiind ci prezentul regulament
se intemeiazd pe acquis-ul Schengen in temeiul dispozitii-
lor prevazute in partea a treia titlul IV din Tratatul de ins-
tituire a Comunitatii Europene, Danemarca ar trebui, in
conformitate cu articolul 5 din respectivul protocol, si
decidd, in termen de sase luni de la data adoptarii prezen-
tului regulament, daci il transpune sau nu in legislatia sa
internd.

(23)  Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitii-
lor acquis-ului Schengen la care Regatul Unit nu participa,
in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului din
29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii
Britanii si Irlandei de Nord de a participa la unele dintre
dispozitiile acquis-ului Schengen (). In consecinti, Rega-
tul Unit nu participd la adoptarea prezentului regulament,
care nu este obligatoriu pentru acesta si nu i se aplicd.

(24)  Prezentul regulament constituie o dezvoltare a acquis-ului
Schengen la care Irlanda nu participd, in conformitate cu
Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002
privind solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre
dispozitiile acquis-ului Schengen (2). In consecint3, Irlanda
nu participd la adoptarea prezentului regulament, care nu
este obligatoriu pentru aceasta si nu i se aplicd.

(25 Disporzitiile articolului 6 alineatele (8) si (9) din prezentul
regulament constituie, in mdsura in care se referd la acce-
sul la Sistemul de Informatii Schengen, dispozitii care se
intemeiazd pe acquis-ul Schengen sau care se raporteazd
la acesta in sensul articolului 3 alineatul (2) din Actul de
aderare din 2003 si al articolului 4 alineatul (2) din Actul
de aderare din 2005,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

(1)  Prezentul regulament instituie un mecanism in scopul
acorddrii de asistentd operativd rapidd pentru o perioada limitatd
de timp, sub forma unor echipe de interventie rapidi la frontierd
(denumite in continuare ,echipe”), unui stat membru solicitant si
care se confruntd cu situatii de presiune urgentd si exceptionald,
in special in cazul sosirii, la puncte ale frontierelor externe, a
unui numar mare de resortisanti ai unor tdri terte care incearcd
sd intre ilegal pe teritoriul respectivului stat membru. Prezentul
regulament stabileste de asemenea sarcinile care urmeazd a fi
indeplinite si competentele care urmeazd a fi exercitate de citre
membrii echipelor pe durata operatiunilor care au loc intr-un stat
membru diferit de statul lor de origine.

(1) JO L 131, 1.6.2000, p. 43.
(2) JO L 64, 7.3.2002, p. 20.

(2)  Prezentul regulament modificdi Regulamentul (CE)
nr. 2007/2004 ca urmare a instituirii mecanismului mentionat
la alineatul (1) si in vederea definirii sarcinilor care urmeazi a fi
indeplinite si a competentelor care urmeaza a fi exercitate de cdtre
agentii de politie de frontierd din statele membre care participd
la operatiuni comune si la proiecte pilot intr-un alt stat membru.

(3)  Asistenta tehnicd necesard se acordd unui stat membru
solicitant in conformitate cu articolele 7 si 8 din Regulamentul
(CE) nr. 2007/2004.

Articolul 2

Domeniul de aplicare

Prezentul regulament se aplicd fird a aduce atingere drepturilor
refugiatilor si ale persoanelor care solicitd protectie internatio-
nald, in special in materie de nereturnare.

CAPITOLUL I

ECHIPELE DE INTERVENTIE RAPIDA LA FRONTIERA

Articolul 3

Definitii
In sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:

1. ,Agentia” inseamnd Agentia Europeand pentru Gestionarea
Cooperdrii Operationale la Frontierele Externe ale statelor
membre ale Uniunii Europene;

2. ,membri ai echipelor” inseamnd agenti de politie de fron-
tierd ai statelor membre care fac parte din echipele de inter-
ventie rapida la frontierd, altii decét cei apartinand statului
membru gazda;

” A

3. ,stat membru solicitant” inseamnd un stat membru ale cdrui
autoritati competente solicitd Agentiei detasarea echipelor de
interventie rapida la frontierd pe teritoriul sdu;

4. ,stat membru gazdd” inseamnd un stat membru pe teritoriul
cdruia are loc o detasare a unei echipe de interventie rapida
la frontier3;

5. ,stat membru de origine” inseamnd statul membru al carui
agent de politie de frontierd este un membru al echipei.

Articolul 4

Componenta si detasarea echipelor de interventie rapidi la
frontierd

(1)  Componenta echipelor este stabilitd de Agentie, in confor-
mitate cu articolul 8b din Regulamentul (CE) nr. 20072004, ast-
fel cum este modificat prin prezentul regulament. Detasarea
acestora intrd sub incidenta articolului 8d din regulamentul
respectiv.
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(2)  La propunerea directorului executiv al Agentiei, consiliul
de administratie al Agentiei decide, cu 0 majoritate de trei patrimi,
cu privire la profilurile si numarul total de agenti de politie de
frontierd care urmeazd a fi pusi la dispozitia echipelor (rezerva
de interventie rapidd). Aceeasi procedurd se aplicd si in ceea ce
priveste eventualele schimbari ulterioare ale profilurilor si ale
numdrului total de politisti de frontierd din cadrul rezervei de
interventie rapidd. Statele membre contribuie la rezerva de inter-
ventie rapidd prin intermediul unei rezerve de experti nationali,
constituitd in functie de diferitele profiluri definite, desemnand
agenti de politie de frontierd care sd corespundd profilurilor
solicitate.

(3)  La cererea Agentiei, statele membre pun la dispozitie, in
vederea detasdrii, agentii de politie de frontierd, cu exceptia cazu-
lui in care acestea se confruntd cu o situatie care afecteazd in
mod grav executarea sarcinilor nationale. Autonomia statului
membru de origine in legiturd cu selectia personalului si durata
detasdrii acestuia nu este afectatd.

(4)  Costurile legate de activitatile prevazute la alineatul (1) sunt
suportate de Agentie in conformitate cu articolul 8h din Regu-
lamentul (CE) nr. 2007/2004.

Articolul 5

Instructiuni adresate echipelor de interventie rapidi la
frontiera

(1)  Pe durata detasdrii echipelor, instructiunile adresate echi-
pelor sunt emise de statul membru gazdi, in conformitate cu pla-
nul operativ la care se face referire la articolul 8e din
Regulamentul (CE) nr. 2007/2004.

(2)  In conformitate cu articolul 8g din Regulamentul (CE)
nr. 2007/2004, Agentia poate comunica statului membru gazdi,
prin intermediul ofiterului siu coordonator, opiniile sale cu pri-
vire la aceste instructiuni. In acest caz, statul membru gazdd ia
in considerare respectivele opinii.

(3) In conformitate cu articolul 8g din Regulamentul (CE)
nr. 2007/2004, statul membru gazdd acordd tot sprijinul nece-
sar ofiterului coordonator, inclusiv un acces nelimitat la echipe
pe intreaga duratd a detasdrii.

Articolul 6

Sarcinile si competentele membrilor echipelor

(1)  Membrii echipelor au capacitatea de a indeplini toate sar-
cinile si de a exercita toate competentele legate de activititile de
control la frontierd sau de supraveghere a frontierelor, care sunt
in conformitate cu prevederile Regulamentului (CE) nr. 562/2006
si care sunt necesare in vederea realizdrii obiectivelor respectivu-
lui regulament. Detaliile referitoare la fiecare detasare sunt speci-
ficate in planul operativ corespunzitor respectivei detasdri, in
conformitate cu articolul 8e din Regulamentul (CE)
nr. 2007/2004.

(2)  Membrii echipelor au obligatia de a respecta pe deplin
demnitatea umand in indeplinirea sarcinilor care le revin si in
exercitarea competentelor lor. Orice mdsuri luate in indeplinirea
sarcinilor care le revin si in exercitarea competentelor lor trebuie
sd fie proportionale cu obiectivele urmdrite de mdsurile respec-
tive. In indeplinirea sarcinilor care le revin si in exercitarea com-
petentelor lor, membrii echipelor nu fac nici o discriminare pe
criterii de sex, rasi sau origine etnicd, religie sau credintd, handi-
cap, varstd sau orientare sexuald.

(3)  Membrii echipelor pot indeplini sarcini i exercita compe-
tente numai in baza instructiunilor primite din partea agentilor
de politie de frontierd din statul membru gazda si, ca reguld gene-
rald, in prezenta acestora din urma.

(4)  Membrii echipelor poartd uniformele proprii pe durata
indeplinirii sarcinilor care le revin si a exercitirii competentelor
lor. Acestia vor purta pe uniforme o brasardd albastrd cu insem-
nele Uniunii Europene si ale Agentiei, pe baza cdreia sunt identi-
ficati ca participanti la o misiune a echipelor. In scopul
identificdrii lor de citre autoritdtile nationale si cetdtenii statului
membru gazdd, membrii echipelor poartd asupra lor in orice
moment un document de acreditare, in conformitate cu articolul
8, pe care il prezintd la cerere.

(5)  Pe durata indeplinirii sarcinilor care le revin si a exercitarii
competentelor lor, membrii echipelor pot purta asupra lor arme
de serviciu, munitie si echipament, in baza autorizatiei primite
in conformitate cu legislatia nationald a statului membru de ori-
gine. Cu toate acestea, statul membru gazdd poate interzice por-
tul anumitor arme de serviciu, munitii si echipamente, in mdsura
in care propria sa legislatie contine aceleasi dispozitii pentru pro-
priii sdi agenti de politie de frontierd. Statul membru gazda infor-
meazd Agentia, inaintea detasdrii echipelor, cu privire la armele
de serviciu, munitia si echipamentele permise, precum si cu pri-
vire la conditiile de utilizare a acestora. Agentia pune aceste infor-
matii la dispozitia tuturor statelor membre care participi la
detasare.

(6)  Pe durata indeplinirii sarcinilor care le revin si a exercitarii
competentelor lor, membrii echipelor sunt autorizati si faci uz
de fortd, aceasta implicind si permisiunea de a recurge la armele
de serviciu, munitia si echipamentul din dotare, cu acordul sta-
tului membru de origine si al statului membru gazda, in pre-
zenta agentilor de politie de frontierd ai statului membru gazda
si in conformitate cu legislatia nationald a acestuia.

(7)  Prin derogare de la alineatul (6), armele de serviciu, muni-
tia si echipamentul pot fi folosite in cazuri de legitima autoapa-
rare §i in cazuri de legitimd apdrare a membrilor echipelor sau a
altor persoane, in conformitate cu legislatia nationald a statului
membru gazda.

(8)  In sensul prezentului regulament, statul membru gazdi
poate autoriza membrii echipelor si consulte bazele sale de date
nationale si bazele de date europene care sunt necesare pentru
efectuarea controalelor la frontierd si pentru supravegherea fron-
tierelor. Membrii echipelor consultd doar datele care sunt nece-
sare in vederea indeplinirii sarcinilor care le revin si a exercitdrii
competentelor lor. Statele membre informeazd Agentia, inaintea
detasdrii echipelor, cu privire la bazele de date nationale si euro-
pene care pot fi consultate. Agentia pune aceste informatii la dis-
pozitia tuturor statelor membre care participd la detasare.
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(9)  Consultarea la care se face referire la alineatul (8) se desfa-
soard in conformitate cu legislatia comunitard si cu legislatia
nationald a statului membru gazdd in domeniul protectiei datelor.

(10)  Deciziile de refuzare a intririi in conformitate cu artico-
lul 13 din Regulamentul (CE) nr. 562/2006 sunt luate numai de
citre agentii de politie de frontierd ai statului membru gazda.

Articolul 7

Statutul, drepturile i obligatiile membrilor echipelor

(1) Membrii echipelor isi pastreaza calitatea de agenti ai poli-
tiei de frontierd a statului membru de origine si sunt platiti de
acesta.

(2)  Agentii de politie de frontierd care sunt pusi la dispozitia
rezervei de interventie rapidd in conformitate cu articolul 4 par-
ticipd la instruirea specializatd relevantd pentru sarcinile si com-
petentele acestora, precum si la exercitiile periodice organizate
de Agentie in conformitate cu articolul 8c din Regulamentul (CE)
nr. 2007/2004.

(3)  Agentii de politie de frontierd primesc o diurnd, care aco-
perd si costurile de cazare, pe durata participdrii lor la instruirile
si exercitiile organizate de citre Agentie, precum si pe durata
detasdrii lor in conformitate cu articolul 8h din Regulamentul
(CE) nr. 2007/2004.

Articolul 8

Documentul de acreditare

(1)  Agentia elibereazd membrilor echipelor, in cooperare cu
statul membru gazd3, un document in limba oficiald a statului
membru gazda si intr-o altd limba oficiald a institutiilor Uniunii
Europene, care sd permitd identificarea lor si care si demons-
treze cd posesorul acestuia are dreptul de a indeplini sarcinile si
de a exercita competentele prevdzute la articolul 6 alineatul (1).
Documentul cuprinde elementele urmitoare referitoare la mem-

brul echipei:

(a) numele si nationalitatea;

(b) gradul; si

(c) o fotografie digitald recenta.

(2)  Documentul este returnat Agentiei la incheierea misiunii
de detasare a echipei.

Articolul 9

Legislatia aplicabild

(1)  Pe durata indeplinirii sarcinilor si a exercitdrii competen-
telor prevazute la articolul 6 alineatul (1), membrii echipelor se
conformeaza legislatiei comunitare si legislatiei nationale a statu-
lui membru gazda.

(2)  Pe durata indeplinirii sarcinilor si a exercitarii competen-
telor prevazute la articolul 6 alineatul (1), membrilor echipelor li
se aplicd in continuare masurile disciplinare din statul membru
de origine.

(3)  Dispozitiile specifice referitoare la portul armelor de servi-
ciu, al munitiei §i al echipamentului, precum si cele referitoare
la folosirea fortei sunt previzute la articolul 6 alineatele (5),
(6) 5i (7).

(4)  Dispozitiile specifice referitoare la raspunderea civil si la
raspunderea penald sunt prevdzute la articolele 10 si,
respectiv, 11.

Articolul 10

Rispunderea civild

(1)  In cazul in care membrii echipelor opereaza intr-un stat
membru gazdd, statul membru respectiv este responsabil, in
conformitate cu legislatia sa nationald, pentru orice daune cau-
zate de acestia in cadrul operatiunilor lor.

(2)  In cazul in care aceste daune sunt cauzate din neglijentd
gravd sau in mod intentionat, statul membru gazdi poate
contacta statul membru de origine pentru ca acesta si {i rambur-
seze sumele platite victimelor sau persoanelor indreptatite in
numele acestora.

(3)  Fard a aduce atingere exercitdrii drepturilor sale fatd de
terti, fiecare stat membru renuntd la recursul impotriva statului
membru gazdd sau impotriva oricdrui alt stat membru pentru
daunele pe care le-a suportat, cu exceptia cazului in care daunele
au fost cauzate din neglijentd gravi sau in mod intentionat.

(4)  Orice litigiu intre statele membre in legdturd cu aplicarea
alineatelor (2) si (3) care nu poate fi solutionat prin negocieri
intre acestea este inaintat de citre statele membre Curtii de Justi-
tie a Comunitdtilor Europene in conformitate cu articolul 239
din tratat.

(5) Fard a aduce atingere exercitdrii drepturilor sale fatd de
terti, Agentia suportd costurile aferente daunelor cauzate echipa-
mentelor Agentiei in timpul desfdsurdrii misiunii, cu exceptia
cazului in care daunele au fost cauzate din neglijentd gravd sau
in mod intentionat.

Articolul 11

Rispunderea penald

Pe durata detasdrii echipelor, membrii echipelor sunt tratati in
acelasi mod ca si agentii statului membru gazdi in legdturd cu
eventualele infractiuni penale care ar putea fi comise impotriva
acestora sau de citre acestia.
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CAPITOLUL II
MODIFICARI LA REGULAMENTUL (CE) NR. 2007/2004

Articolul 12
Modificari

Regulamentul (CE) nr. 2007/2004 se modifici dupd cum
urmeazd:

Articolul 1 alineatul (4) se elimina.

Se introduce urmatorul articol:

JArticolul 1a

Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmitoarele
definitii:

1. «rontierele externe ale statelor membre» inseamna fron-
tierele terestre si maritime ale statelor membre, precum
si aeroporturile si porturile acestora, cdrora li se aplicd
dispozitiile dreptului comunitar privind trecerea frontie-
relor externe de cdtre persoane;

2. «stat membru gazdd» inseamnd un stat membru pe teri-
toriul cdruia are loc o detasare a unor echipe de inter-
ventie rapidd la frontierd, o operatiune comund sau un
proiect pilot;

3. «stat membru de origine» inseamnd statul membru al
carui agent de politie de frontierd este un membru al
echipei sau un agent invitat;

4. «membri ai echipelor» inseamnd agenti de politie de
frontierd ai statelor membre care fac parte din echipa
de interventie rapida la frontierd, altii decat cei aparti-
nand statului membru gazdi;

5. «stat membru solicitant» inseamnd un stat membru ale
cdrui autoritdti competente solicitd Agentiei detasarea
echipelor de interventie rapidi la frontierd pe teritoriul
sdu;

6. «agenti invitati» inseamnd agenti ai serviciilor de politie
de frontierd ale altor state membre decat statul mem-
bru gazdd care participd in operatiuni comune sau
proiecte pilot.”

La articolul 2 alineatul (1), se adaugd urmdtoarea litera:

,(g) detaseazd echipe de interventie rapidd la frontierd in sta-
tele membre in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 863/2007 al Parlamentului European si al Consiliu-
lui din 11 iulie 2007 de stabilire a unui mecanism de
creare a echipelor de interventie rapidd la frontiera si de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 2007/2004 al
Consiliului in ceea ce priveste acest mecanism si de
reglementare a sarcinilor si a competentelor agentilor
invitati ().

() JOL 199, 31.7.2007, p. 30.”

4.

La articolul 8, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3)  Agentia poate achizitiona echipament tehnic pentru
controlul la frontierd si pentru supravegherea frontierelor
externe, care urmeazd si fie utilizat de expertii sdi si in cadrul
echipelor de interventie rapidd la frontierd pe durata detasa-
rii acestora.”

Se insereazd urmitoarele articole:

JArticolul 8a

Echipele de interventie rapidi la frontierd

La cererea unui stat membru care se confrunti cu situatii de
presiune urgentd si exceptionald, in special in cazul sosirii,
la puncte ale frontierelor externe, a unui numar mare de
resortisanti ai unor tdri terte care incearcd sd intre ilegal pe
teritoriul respectivului stat membru, Agentia poate detasa,
pe o perioadd limitatd, pe teritoriul statului membru solici-
tant, una sau mai multe echipe de interventie rapida la fron-
tierd (denumite in continuare «echipele»), pentru misiuni cu
o duratd corespunzitoare, in conformitate cu articolul 4 din
Regulamentul (CE) nr. 863/2007.

Articolul 8b

Componenta echipelor

(1) In cazul in care se confrunti cu o situatie de tipul celei
previzute la articolul 8a, statele membre comunici imediat,
la cererea Agentiei, numdrul, numele si profilurile agentilor
de politie de frontierd din rezerva lor nationald pe care ii pot
pune la dispozitie in termen de cinci zile si care urmeazd si
fie membri ai unei echipe. La cererea Agentiei, statele mem-
bre pun la dispozitie agentii de politie de frontierd, in vede-
rea detagdrii, cu exceptia cazului in care acestea se confruntd
cu o situatie care afecteazd in mod grav executarea sarcini-
lor nationale.

(2)  La stabilirea componentei unei echipe care urmeaza
sd fie detasatd, directorul executiv tine seama de circumstan-
tele speciale cu care se confruntd statul membru solicitant.
Echipa este constituitd conform planului operativ previzut
la articolul 8e.

Articolul 8c

Instruire si exercitii

Agentia asigurd pentru agentii de politie de frontiera care fac
parte din rezerva de interventie rapidd, astfel cum aceasta
este prevazutd in articolul 4 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 863/2007, o instruire avansatd relevantd pentru sar-
cinile si competentele acestora si organizeazd exercitii perio-
dice pentru respectivii agenti de politie de frontierd in
conformitate cu programul de instruire avansatd si de exer-
citii prevazut in programul de lucru anual al Agentiei.
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Articolul 84

Procedura de decizie privind detasarea echipelor

(1) O solicitare de detasare a echipelor in conformitate cu
articolul 8a include o descriere a situatiei, eventualele obiec-
tive si nevoile estimate in vederea detasdrii. Dacd este nece-
sar, directorul executiv poate trimite experti ai Agentiei
pentru a evalua situatia de la frontierele externe ale statului
membru solicitant.

(2)  Directorul executiv informeazi imediat consiliul de
administratie cu privire la solicitarea unui stat membru de
detasare a echipelor.

(3)  In luarea deciziei cu privire la cererea unui stat mem-
bru, directorul executiv ia in considerare rezultatele analize-
lor de risc ale Agentiei, precum si orice altd informatie
relevantd furnizatd de statul membru solicitant sau de un alt
stat membru.

(4)  Directorul executiv ia o decizie privind cererea de
detasare a echipelor cit mai curdnd posibil si nu mai tarziu
de cinci zile lucritoare de la data primirii cererii. Directorul
executiv notificd decizia sa in scris, simultan, statului mem-
bru solicitant si consiliului de administratie. Decizia preci-
zeazd motivele principale pe care se intemeiaza.

(5)  Dacd directorul executiv decide si detaseze una sau
mai multe echipe, Agentia si statul membru solicitant intoc-
mesc imediat un plan operativ in conformitate cu articolul
8e.

(6)  Imediat dupd convenirea planului operativ, directorul
executiv informeazd statele membre cu privire la numdrul
solicitat si profilurile agentilor de politie de frontierd care
urmeazd a fi detasati in cadrul echipelor. Aceste informatii
se furnizeazd in scris punctelor de contact nationale desem-
nate in temeiul articolului 8f si includ data la care urmeaza
sd se efectueze detasarea. Acestor puncte de contact li se fur-
nizeazd de asemenea o copie a planului operativ.

(7)  In cazul in care directorul executiv este absent sau in
imposibilitatea de a participa, deciziile legate de detasarea
echipelor sunt luate de citre directorul executiv adjunct.

(8)  La cererea Agentiei, statele membre pun la dispozitie
agentii de politie de frontierd, in vederea detasarii, cu excep-
tia cazului in care acestea se confruntd cu o situatie care afec-
teazd in mod grav executarea sarcinilor nationale.

(9)  Echipele sunt detasate cel tarziu la cinci zile lucrito-
are de la data convenirii planului operativ intre directorul
executiv si statul membru solicitant.

Articolul 8e

Planul operativ

(1)  Directorul executiv si statul membru solicitant convin
asupra unui plan operativ care prezintd in detaliu conditiile
concrete pentru detasarea echipelor. Planul operativ cuprinde
urmdtoarele:

(a) descrierea situatiei, impreund cu modul de operare
corespunzdtor detasdrii si obiectivele acesteia, inclusiv
obiectivul operativ;

(b) durata previzibild a detasarii echipelor;

(c) zona de competentd teritoriald din statul membru soli-
citant, in care sunt detasate echipele;

(d) descrierea sarcinilor si a instructiunilor speciale pentru
membrii echipelor, inclusiv instructiuni referitoare la
bazele de date pe care membrii echipelor sunt autori-
zati sd le consulte si la armele de serviciu, munitia si
echipamentul pe care sunt autorizati si le utilizeze in
statul membru gazda;

(e) componenta echipelor;

(f) numele si gradele agentilor de politie de frontierd din
statul membru gazdi care sunt responsabili de coopera-
rea cu echipele, in special ale acelor agenti de politie de
frontierd care comandi echipele pe durata detasarii, pre-
cum si locul echipelor in lantul de comanda;

(g) echipamentul tehnic trimis impreund cu echipele in
conformitate cu articolul 8.

(2)  Orice modificdri sau adaptdri aduse planului operativ
necesitd acordul directorului executiv si al statului membru
solicitant. O copie a planului operativ modificat sau adaptat
este trimisd imediat de cdtre Agentie statelor membre
participante.

Atrticolul 8f

Punctul national de contact

Statele membre desemneazd un punct national de contact
pentru comunicdrile cu Agentia privind toate chestiunile
legate de echipe. Punctul national de contact este accesibil
in orice moment.

Articolul 8g

Ofiterul coordonator

(1)  Directorul executiv numeste unul sau mai multi
experti din personalul Agentiei care urmeazd si fie
detasat/detasati in calitate de ofiter coordonator. Directorul
executiv informeazd statul membru gazdd cu privire la
aceastd numire.

(2)  Ofiterul coordonator actioneazd in numele Agentiei in
toate aspectele legate de detasarea echipelor. In special, ofi-
terul coordonator:

(a) reprezintd interfata dintre Agentie si statul membru
gazdi;
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(b) reprezintd interfata dintre Agentie si membrii echipe-
lor, acordand asistentd, in numele Agentiei, cu privire
la toate chestiunile legate de conditiile detasarii lor in
cadrul echipelor;

(c) urmdreste punerea corectd in aplicare a planului
operativ;

(d) raporteazd Agentiei in legdturd cu toate aspectele deta-
sarii echipelor.

(3)  In conformitate cu articolul 25 alineatul (3) litera (f),
directorul executiv poate autoriza ofiterul coordonator si
contribuie la solutionarea eventualelor neintelegeri privind
executarea planului operativ si detasarea echipelor.

(4)  In cadrul indeplinirii sarcinilor sale, ofiterul coordo-
nator primeste instructiuni doar din partea Agentiei.

Articolul 8h

Costuri

(1)  Agentia acoperd integral urmitoarele costuri supor-
tate de statele membre in cadrul punerii la dispozitie a agen-
tilor lor de politie de frontiera in sensul articolelor 8a si 8c:

(a) costurile de deplasare din statul membru de origine citre
statul membru gazda si din statul membru gazdd in sta-
tul membru de origine;

(b) costurile de vaccinare;

(c) costurile legate de asigurdrile speciale;

(d) costurile legate de asistenta medicald;

(e) diurnele, inclusiv costurile de cazare;

(f) costurile legate de echipamentul tehnic al Agentiei.

(2)  Consiliul de administratie stabileste norme detaliate
privind plata diurnei membrilor echipelor.”

Articolul 10 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 10

Sarcinile si competentele agentilor invitati

(1)  Agentii invitati au capacitatea de a indeplini toate sar-
cinile si de a exercita toate competentele legate de activitd-
tile de control la frontierd sau de supraveghere a frontierelor,
care sunt in conformitate cu prevederile Regulamentului (CE)
nr. 5622006 al Parlamentului European si al Consiliului din
15 martie 2006 de instituire a unui Cod comunitar privind
regimul de trecere a frontierelor de citre persoane (Codul
Frontierelor Schengen) (') si care sunt necesare in vederea
realizarii obiectivelor respectivului regulament.

(2)  Pe durata indeplinirii sarcinilor si a exercitarii compe-
tentelor lor, agentii invitati respectd legislatia comunitara si
legislatia nationald a statului membru gazda.

(3)  Agentii invitati pot indeplini sarcini si exercita com-
petente numai in baza instructiunilor primite din partea
agentilor de politie de frontierd din statul membru gazda si,
ca reguld generald, in prezenta acestora din urma.

(4)  Agentii invitati poartd uniformele proprii pe durata
indeplinirii sarcinilor care le revin si a exercitdrii competen-
telor lor. Acestia vor purta pe uniforme o brasardd albastrd
cu insemnele Uniunii Europene si ale Agentiei, pe baza careia
sunt identificati ca participanti la o operatiune comund sau
la un proiect pilot. In scopul identificirii lor de citre autori-
tdtile nationale si cetdtenii statului membru gazda, agentii
invitati poartd asupra lor in orice moment un document de
acreditare, in conformitate cu articolul 10a, pe care il pre-
zintd la cerere.

(5)  Prin derogare de la alineatul (2), pe durata indeplinirii
sarcinilor care le revin si a exercitdrii competentelor lor,
agentii invitati pot purta asupra lor arme de serviciu, muni-
tie si echipament, in baza autorizatiei primite in conformi-
tate cu legislatia nationald a statului membru de origine. Cu
toate acestea, statul membru gazdid poate interzice portul
anumitor arme de serviciu, munitii $i echipamente, in masura
in care legislatia sa contine aceleasi dispozitii pentru pro-
priii sdi agenti de politie de frontierd. Statul membru gazdi
informeazd Agentia, inaintea detasarii agentilor invitati, cu
privire la armele de serviciu, munitia si echipamentele per-
mise, precum si cu privire la conditiile de utilizare a aces-
tora. Agentia pune aceste informatii la dispozitia statelor
membre.

(6)  Prin derogare de la alineatul (2), pe durata indeplinirii
sarcinilor care le revin si a exercitdrii competentelor lor,
agentii invitati sunt autorizati sd facd uz de fortd, aceasta
implicand si permisiunea de a recurge la armele de serviciu,
munitia si echipamentul din dotare, cu acordul statului mem-
bru de origine si al statului membru gazds, in prezenta agen-
tilor de politie de frontierd ai statului membru gazda si in
conformitate cu legislatia nationald a statului membru gazda.

(7)  Prin derogare de la alineatul (6), armele de serviciu,
munitia si echipamentul pot fi folosite in cazuri de legitima
autoapdrare si in cazuri de legitimd apdrare a agentilor invi-
tati sau a altor persoane, in conformitate cu legislatia natio-
nald a statului membru gazda.

(8) In sensul prezentului regulament, statul membru
gazda 1i poate autoriza pe agentii invitati s consulte bazele
sale de date nationale si bazele de date europene care sunt
necesare pentru efectuarea controalelor la frontierd si pen-
tru supravegherea frontierelor. Agentii invitati consultd doar
datele care sunt necesare in vederea indeplinirii sarcinilor
care le revin si a exercitdrii competentelor lor. Statul mem-
bru gazdd informeazd Agentia, inaintea detasdrii agentilor
invitati, cu privire la bazele de date nationale si europene
care pot fi consultate. Agentia pune aceste informatii la dis-
pozitia tuturor statelor membre care participa la detasare.

(9)  Consultarea la care se face referire la alineatul (8) se
desfisoard in conformitate cu legislatia comunitard si cu
legislatia nationald a statului membru gazdd in domeniul
protectiei datelor.
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(10)  Deciziile de refuzare a intrdrii in conformitate cu arti-
colul 13 din Regulamentul (CE) nr. 562/2006 sunt luate doar
de citre agentii de politie de frontierd ai statului membru
gazda.

Articolul 10a

Documentul de acreditare

(1)  Agentia emite, in cooperare cu statul membru gazda,
un document in limba oficiald a statului membru gazdi si
intr-o altd limba oficiald a institutiilor Uniunii Europene pen-
tru agentii invitati, care sd permita identificarea lor si care sd
demonstreze cd posesorul acestuia are dreptul de a indeplini
sarcinile si a exercita competentele prevazute la articolul 10
alineatul (1). Documentul cuprinde urmatoarele date referi-
toare la agentul invitat:

(a) numele si nationalitatea;
(b) gradul; si
(c) o fotografie digitald recentd.

(2)  Documentul este inapoiat Agentiei la incheierea ope-
ratiunii comune sau a proiectului pilot.

Articolul 10b

Rispunderea civild

(1) In cazul in care agentii invitati opereaza intr-un stat
membru gazdd, statul membru respectiv este responsabil, in
conformitate cu legislatia sa nationald, pentru orice daune
cauzate de acestia in cadrul operatiunilor la care participa.

(2)  In cazul in care aceste daune sunt cauzate din negli-
jentd gravd sau in mod intentionat, statul membru gazdad
poate contacta statul membru de origine pentru ca acesta sd
ii ramburseze sumele plitite victimelor sau persoanelor
indreptitite in numele acestora.

(3)  Fard a aduce atingere exercitdrii drepturilor sale fata
de terti, fiecare stat membru renuntd la recursul impotriva
statului membru gazda sau impotriva oricdrui alt stat mem-
bru privind daunele pe care le-a suportat, cu exceptia cazu-
lui in care daunele au fost cauzate din neglijentd gravd sau
in mod intentionat.

(4)  Orice litigiu intre statele membre in legiturd cu apli-
carea alineatelor (2) si (3) care nu poate fi solutionat prin
negocieri intre acestea este inaintat de citre statele membre
Curtii de Justitie a Comunitatilor Europene in conformitate
cu articolul 239 din tratat.

(5)  Fard a aduce atingere exercitdrii drepturilor sale fatd
de terti, Agentia suportd costurile aferente daunelor cauzate
echipamentelor Agentiei in timpul desfisurdrii misiunii, cu
exceptia cazului in care daunele au fost cauzate din negli-
jentd grava sau in mod intentionat.

Articolul 10c

Rispunderea penald

Pe durata desfisurdrii unei operatiuni comune sau a unui
proiect pilot, agentii invitati sunt tratati in acelasi mod ca si
agentii statului membru gazdd in legiturd cu eventualele
infractiuni penale care ar putea fi comise impotriva acestora
sau de citre acestia.

() JOL 105, 13.4.20006, p. 1.”

CAPITOLUL III
DISPOZITII FINALE

Articolul 13

Evaluarea

Comisia evalueazd punerea in aplicare a prezentului regulament
dupd un an de la intrarea sa in vigoare si prezintd Parlamentului
European si Consiliului un raport insotit, dupd caz, de propuneri
de modificare a prezentului regulament.

Articolul 14

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele mem-
bre in conformitate cu Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene.

Adoptat la Strasburg, 11 iulie 2007.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
H.-G. POTTERING

Pentru Consiliu
Presedintele
M. LOBO ANTUNES
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ANEXA
Declaratia Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei

Parlamentul European, Consiliul si Comisia subliniaza faptul cd, in cazul unei situatii de presiune urgentd si exceptionald la
granitele externe, care necesitd interventia unei echipe de interventie rapida la frontierd, si al unei eventuale insuficiente de
mijloace financiare in cadrul bugetului Agentiei Europene pentru Gestionarea Cooperdrii Operationale la Frontierele Externe
ale statelor membre ale Uniunii Europene (FRONTEX) pentru a realiza acest lucru, trebuie analizate toate posibilititile de
asigurare a finangirii. Comisia verifici de urgentd daci este posibild o redistribuire a fondurilor. In cazul in care se dove-
deste necesard o decizie a autoritdtii bugetare, Comisia initiazd o procedurd in conformitate cu dispozitiile Regulamentului
financiar, respectiv articolele 23 si 24, pentru a permite luarea unei decizii prompte de citre cele doud institutii care repre-
zintd autoritatea bugetard cu privire la modalitdtile de asigurare a unei finantdri suplimentare care si facd posibild detasa-
rea de citre FRONTEX a unei echipe de interventie rapidd la frontierd. Autoritatea bugetard se angajeazd si actioneze in cel
mai scurt timp posibil, avand in vedere urgenta situatiei.



